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...the finest camping in Croatia 
 

Dragi gosti, 

zelo veseli smo, da Vam lahko izrečemo dobrodošlico v našem kampu. Resno in natančno smo 

analizirali priporočila zdravstvenih služb in naše poslovanje organizirali tako, da bi zagotovili 

maksimalno varnost vseh naših gostov in zaposlenih. 

Da bi zaščitili zdravje Vaše zdravje in zdravje vaših družin, ostalih gostov in naših delavcev, Vas 

prosimo, da v času bivanja pri nas spoštujete naslednja pravila obnašanja. 

Osnovna pravila:  

• Upoštevanje socialne distance. 

• Spoštovanje pravilne higiene rok. 

• Čim manj dotikov obraza z rokami. 

• Priporočeno je nošenje zaščitne maske in rokavic v vseh skupnih prostorih. 
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Priprava za odhod na dopust 

• Če imate simptome bolezni COVID-19, se ne odpravite na potovanje! 

• Naši Pogoji za rezervacijo veljajo v primeru odpovedi ali spremembe rezervacije. 

• Gostom z rezervacijo zaradi omejitve stikov na receptiji omogočamo, da opravijo 

spletno prijavo (online „check-in“). Povezavo do spletne prijave Vam bomo po e-pošti 

poslali pred prihodom. 

• Storitve v kampu, kot so frigo box, pralni in sušilni stroji, privezi za plovila, so Vam še 

naprej na razpolago in jih lahko nemoteno uporabljate. Priporočamo Vam, da nam 

vnaprej sporočite, za katere storitve ste zainteresirani, da bi jih lahko pripravili do 

Vašega prihoda.  

Prihod v kamp 

• Ko pridete v kamp, vozilo ustavite pred vhodno zapornico; samo en družinski član naj 

gre do recepcije in spoštuje distanco do drugih gostov, ki se v tem trenutku nahajajo 

na recepciji.  

• Na recepciji spoštujte pravilo razdalje na za to označenih mestih in si razkužite roke z 

razkužilom, ki se nahaja na vhodu. 

• Receptorji bodo za Vas vnaprej pripravili razkužene informativne materiale, ki 

vsebujejo vse informacije, ki jih potrebujete za bivanje pri nas.  

• Recepcija kampa ima zaradi trenutnih razmer prilagojen delovnik z dnevnimi odmori 

zaradi razkuževanja prostora, zato Vas vljudno prosimo za razumevanje. 

• Vstop v kamp je možen najpozneje do 22.00, prijava (check-in) pa skladno z delovnim 

časom recepcije. 

• Po opravljeni prijavi (check-in) Vas bomo pospremili do rezervirane parcele in Vam 

pokazali, katere izbrane sanitarije uporabljati. Goste mobilnih hišk bodo kot ponavadi 

tudi sedaj pričakali predstavniki mobilnega naselja. 

• V času bivanja spremljajte obvestila na informacijskih tablah, ki se nahajajo v kampu. 

Sanitarije 

• Naše čistilke pospešeno čistijo in razkužujejo sanitarije in vso opremo skladno z 

navodili in standardi 

• Med vstopom v sanitarije si je treba roke razkužiti s pripravljenim sredstvom ter jih tudi 

umiti. Spoštujte socialno razdaljo in sledite oznakam, navedenim na vhodu v sanitarije 

in si po uporabi sanitarij še enkrat umijte roke.  

• Prosimo Vas za razumevanje, če boste morali počakati, dokler se prostor ali sanitarni 

element ne razkuži. 

http://www.camps-cres-losinj.com/nl/?utm_source=p%2Fn_rez&utm_medium=email&utm_campaign=PDFpot
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• Posamezni elementi sanitarij se zaradi pravil socialne razdalje ne bodo uporabljali in ti 

bodo ustrezno označeni. Prosimo, da teh označb ne odstranjujete in da teh elementov 

ne uporabljate.  

• Zadrževanje v skupnih prostorih naj bo čim krajše. 

• Če je znotraj sanitarij organizirana smer gibanja, spremljajte navedena navodila. 

• Če potujete s kamperjem, kamp prikolico ali bivate v mobilni hiški, vam priporočamo, 

da uporabljate lastne sanitarije.  

• Odvisno od opreme imajo posamezne sanitarije možnost uporabe ločenih umivalnikov 

v kabinah ali najem družinske kopalnice. 

• Odprtost sanitarij bo odvisna od zasedenosti kampa, zato Vas prosimo za razumevanje, 

če niso odprti vsi sanitarni objekti. 

Trgovina in stojnice 

• Trgovine v kampu imajo prilagojen delovni čas, zato Vas prosimo za razumevanje. 

• Pomembno je upoštevanje socialne razdalje med zaposlenimi in gosti ter spoštovanje 

omejitve števila istočasnih kupcev. Navodila in priporočila se nahajajo ob vstopu v 

objekt. 

• Čim več uporabljajte brezstičen način plačila. 

• Izogibajte se dotikanju artiklov, ki jih ne boste kupili. 

• Pred prihodom v trgovino zasnujte načrt nakupa, s čimer boste skrajšali čas 

zadrževanja v trgovini 

Restavracije 

• Gostinci upoštevajo najvišje predpisane higienske standarde. 

• Če je le možno, priporočamo, da se odločite za dostavo hrane. 

• Prostori gostinskih objektov v okviru kampa so organizirani tako, da se spoštuje pravila 

socialne razdalje (mize so med seboj oddaljene vsaj 1,5 m), ves pribor, ki se ga 

uporablja med pripravo hrane in strežbo jedi, se redno čisti in razkužuje. 

• Vstop gostov se regulira, da bi se spoštovalo omejitev števila gostov. 

• Jedilniki s cenikom se nahajajo na vidnem mestu ob vstopu v restavracijo, posamezni 

jedilniki in ceniki, ki so se doslej nahajali na mizah, pa se odstranjujejo. 

• Zaposleni pripravijo mizo ob prisotnosti gostov in med sprejemom naročila in strežbo 

upoštevajo maksimalno možno razdaljo. 

• Priporočamo brezstičen način plačila. 

• Po odhodu vsakega gosta se v restavraciji razkuži mizo in stole, da bi bilo vse ustrezno 

pripravljeno za naslednjega gosta. 
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Plaža 

• Med bivanjem na plaži upoštevajte ustrezno razdaljo do drugih gostov. 

• Najem ležalnikov to leto ne bo možen. 

• V kampu Čikat je lahko med prevozom do boj v plavilu samo ena oseba.  

Igrišča 

• Igrišča ostajajo dostopna gostom kampa, pri čemer je treba spoštovati pravilo socialne 

razdalje med vsemi osebami, ki so prisotne na igrišču. 

• Otroci do 8. leta starosti morajo biti pri uporabi igrišča v spremstvu odrasle osebe. 

• Med uporabo igrišča uporabljajte lastno opremo oz. pripomočke (loparje, žoge ...). 

• Zaradi prevencije letos ne bo animacije. 

Otroška igralnica (Čikat)  

• Prilagojen delovni čas, enako kot tudi dovoljeno maksimalno število uporabnikov. 

• Obvezno razkuževanje rok pri otrocih na vhodu; uporaba mask in rokavic pri otrocih ni 

obvezna. 

• Dovoljen vstop otrokom do 10. leta starosti, pravila uporabe prostora so enaka kot 

doslej. 

• Zaradi razkuževanja, čiščenja in prezračevanja prostora so organizirani odmori. 

• Vstop je omogočen izključno otrokom, ki ne kažejo nobenih znakov oz. zdravstvenih 

simptomov, značilnih za COVID-19. 

• Visoka raven higiene prostora in zaposlenih. 

• Prilagojena uporaba igral. 

Aquapark 

• Glede na enotno mnenje strokovnjakov, kar je potrjeno s poročilom nemške Zvezne 

agencije za okolje, obisk javnega bazena s konvencionalnim tretmajem bazenske vode 

ne povečuje tveganja za nastanek infekcije pri uporabniki: „Dezinfekcijsko sredstvo 

(navadno klor) se dodaja vodi v bazenu in aktivira oz. ubija potencialne patogene, ki so 

prisotni v vodi.“ Vir:  
https://www.umweltbundesamt.de/sites/default/files/medien/374/dokumente/stellungnah

me_uba_sars-co2_badebecken.pdf 

• Pred uporabo upoštevajte vse higienske predpise za pravilo uporabo Aquaparka.  

• Spoštujte navodila, ki ste jih dobili v naši upravi, upoštevajte pravilo ustrezne socialne 

razdalje, omejitev uporabe naprav oz. igral in omejitev števila uporabnikov. 

• Gostom bodo na razpolago ležalniki, ki jih bo treba po vsaki uporabi razkužiti. 
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Odhod 

• Na dan odhoda zapustite mobilno hiško do 10.00, medtem ko morajo gosti, ki ste 

nahajajo na parceli, to zapustiti do 12.00. 

• Priporočamo plačilo računa med tednom, da bi se zmanjšale gneče na recepciji, in 

brezstičen način plačila. 

Kontakt:  

• Telefonska številka recepcije kampa 

Kamp Čikat  +385 51 232 125 

Kamp Baldarin  +385 51 235 680 

Kamp Bijar  +385 51 237 147 

Kamp Slatina +385 51 574 127 

- Prosim Vas, da za vsa morebitna vprašanja pokličete na telefonsko številko, da bi 

čim bolj zmanjšali neposredne stike. 

 

Hvala, ker spoštujete napotke, da bi vsem omogočili varno bivanje v našem kampu! 

 

Bodite odgovorni!   

   Uprava Camping Cres & Lošinj  
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